GRUA TORRE /| TOWER CRANE
GRUE A TOUR / TURMDREHKRAN ' 2 0 0 1 z
BALUEHHBIN KPAH | 432y 4adl u

UNE 58-101
| Ce TR UNE-EN-ISO 9001
€
E 3
f 149 m 68,9 m <
- o
‘ P23-11 P23-12 P20-13 P20-14 P20-15 P20-16 P20-17 P20-18 g o
=== N\ VANAYANAVANAVAYAVAVAVAVAV\V\VA NAVAVAN N ANANAV AN ANANANAV AN AN N 215t
c2-12 cll1z2fy + 1 2 3 4 5 6 [
= | 26 m SR 1800 kg
S 67.5m < DR 1500 kg
STM6.150 1 \ 2 [ 3 \ 4 \ 5 [ s 7 lep
65 7 SR 2100kg
M~ ST-DR 1800 ky
1 \ 2 \ 3 \ 4 \ 5 [ 6 [ Jep
1,75 R SR 2300 kg
z 62,5m—=" ST-DR 2000 kg
1 \ 2 \ 3 \ 4 \ 5 \ 6 __|pp
™ SR2500kg
60m = ST-DR2200kg
1 \ 2 \ 3 [ 4 \ 5 [ 7 J_pp
2 SR 2700 kg
57,5m——= ST-DR 2400 kg
1 \ 2 \ 3 [ 4 \ 5 [ 7 ]prP
SR 3000 kg
S5m— ST-DR 2700 kg
1 \ 2 \ 3 \ 4 \ 5 | |pp
5 SR 3300kg
52,5m—= ST-DR 3000 kg
T6-150 — 1 \ 2 \ 3 [ 4 \ 5 _]pp
SR 3600 kg
‘ S0 m—"=1 ST-DR 3300 kg H
; 1 \ 2 \ 3 \ 4 [ 7 T _lep
B SR 3900 kg
| 475m—=" ST.DR 3600 kg
= \ 2 \ 3 \ 4 [ 7P
SR 4200 kg
| 45m—5—= ST-DR 3900 kg
; 1 \ 2 \ 3 \ 4 \ @J PP
K SR 4700 kg
425m — S1.pR 4400 kg
\ 2 \ 3 \ 4 _lep
5 SR 5200 kg
—=x
40m ST-DR 4900 kg
\ 2 \ 3 [ 7 J_ep
SR 5600 kg
— =
375m ST-DR5300 kg
\ 2 \ 3 [ 7 pp
5 SR 6000 kg
35m——=" ST DR5800kg
\ 2 \ 3 | %,J PP
SR 6000 kg
32,5m —= ST-DR 6300kg
\ 2 \ 3 e
SR 6000 kg
30 m— STDR 6900kg
-------------------- 171.50.200 171.43.000 -mmmmmmmmmmmemmm--- 171.47.000
- 171.50.050 P20-15--- --- 171.44.000 - 161.32.000 AN 150 -ooroooeooeoeeoees 161.21.000
— 171.40.000 P20-16 - - 171.45.000 — 161.31.000 BN A1=IL50) e 161.20.500
- 171.41.000 P20-17 - --- 171.46.000 - 161.31.700 BNI6-150 ----o-oooomoee 161.20.000
------------------- 171.42.000 171.46.500 ST Y0 0) ABH 100------------------ 201.23.000
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ALTURAS /| HEIGHTS / HAUTEUR / HOHEN / BbICOTA / £\ )) J200.12

SR

(Hsr) ESTACIONARIA 1/ STATIONARY 1 / STATIONAIRE 1/ STATIONAR 1/ CTALIMOHAPHOE COCTOSTHME | %3(G

YAVAN Hm) M | = m T3-150
675-65 |530| 9 | - 16150
625-30 |559| 9 | 1 > 1D 150

b T12-150

(Hsr) ESTACIONARIA 3/ STATIONARY 3/ STATIONAIRE 3/ STATIONAR 3/ CTALIMOHAPHOE COCTOSIHUE | it

VAVAN Hm)| X | = AN Hm) | X | o
67,5-575 [481| 7 - 675-57,5 1569 8 1
55-425 |50 7 | 1 (3) 55-35 |598| 9 | -

40 - 30 481 7 - 325-30 |569| 8 1

%a)
BN 45-150 Su BNI 6-150 m T3-150
ABH-100 f ABH-100 g T6-150
=T TD6-150
VRIS Al §T12_150
7 45m [/ 6m

(Hsr) TRASLACION / TRAVELLING / TRASLATION / FORTBEWEGUNG / MTEPEMELLEHME | 3S sl

VAVAN Hm| X | & VAVAN Hm| X | @
67,5-425 483 7 - 675-575 |571| 8 1
40-325 [454] 6 | 1 55-35 [60,0] 9 | -
30 483 7 - | 325-30 |57,1] 8 1
Jr.
BNI 45-150 BNI 6-150 mo T3-150
[
v < T6-150
L =AY TD6-150
1 X
T12-150
/1 45m 7 6m
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m).
Maximum height under hook without fastening (m).
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m).
Hsr= Max. Hakenhdhe ohne Verstreben (m).
MakcumarnbHas ebicoma oo Kptokom b6e3 kpernneHusi (m).
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ALTURAS /| HEIGHTS / HAUTEUR / HOHEN / BbICOTA /£\ii )

J200.12

ST-DR

(Hst-0r) ESTACIONARIA 1/ STATIONARY 1 / STATIONAIRE 1 / STATIONAR 1/ CTALIMOHAPHOE COCTOSTHUE [ 43§

VAVAN Hm)| X | ™ i
675-40 52,7] 9 - &
375-30 [55,6] 9 1 X

AN 150

mm T3-150

T6-150
TD6-150

63 T12-150

e X

T
7
9
7 o

o~
o\

o %0
oo
\<<E

N

(Hst-0r) ESTACIONARIA 3/ STATIONARY 3/ STATIONAIRE 3/ STATIONAR 3/ CTALUMOHAPHOE COCTOSTHUE | &

TN Hm)| X | o VAVAN Hm)| X | &
67,5-57,5 478/ 7 | - @ 67,5-40 |566 8 | 1
55-425 |50,7| 7 1 37,5-30 59,5 9 -
40-30 478/ 7 | - o
==
BNI 45-150 / ‘ \ BNI 6-150
ABH-100 T T3-150
T6-150
Z - TD6-150
7 6m 03 12150
(Hst-0r) TRASLACION / TRAVELLING / TRASLATION/ FORTBEWEGUNG / [TEPEMELLEHME | 3 e
VAVAN Hm)| X - [VAVAN Hm)| X (nm
675-425 48,0 7 675-40 |56,8| 8 1
40-30 (451 6 S 375-30 59,7 9 -
Ea
BNI 45-150 | BNI 6-150 o T3-150
7 5 T6-150
o I TD6-150
7
4 asm 7 em &9 T12-150
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m).
Maximum height under hook without fastening (m).
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). _
Hst.or = Hsrsr =Hstor

Max. Hakenhoéhe ohne Verstreben (m).
MakcumarnbHas ebicoma oo Kpokom (iea KperineHus (m).

JASD
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CARGAS / LOADS / CHARGES / LASTEN / HAIPY3ku / JeaY) J200.12

Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / MakcumaribHbie Hazpy3Ku | 4 ses il
L)TA SR® SR-61t
=<pn| 6t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]
@ Portée du crochet (m)/ Reichweite des Hakens (m) / Paduyc deticmeusi kptoka (m) [ <sadll sae
il ~(M| 10| 15 | 20 | 25 | 30 325| 35 [375| 40 [425| 45 (475| 50 (52,5 55 [57,5| 60 |62,5| 65 |67,5
67,5(242| 60| 60|60|58 |47 |43 |40 |37 |34|32|30|28|26|25(|23|22|21|20]| 19|18
65,0(263|( 60| 60|60|60|52|48 |44 |40 |38|35(|33|31|29|27|26|24|23|22]|21]| 0O
62,5(27,2| 60|60 |60|60|54|49 |45 |42 |39 |36[34|32(30(28|27|25|24]|23 |0 O
60,0(27,9| 6,0 | 60| 60|60 |56| 51|47 |43|40|38|35|33(31(29|28]|26|25]|U 0 O
57,5(285| 60| 60| 60|60 |57 |52 |48 |44 |41 |38|36|34|32|30|28]|27]| 0O 0 O O
55,0(298| 60 | 60| 60| 60| 60|55 |50 47|43 |40|38|36|34|32]|30]| O O O O 0
52,5(309| 60| 60|60|60|60|57|52)|48 |45 |42|39|37|35|33| 0O d O d 0 0
50,0(31,7/ 60 | 60| 60| 60| 60|58 |54 |50)| 46 |43|41|38]|36]| O O O d d 0 0
475|323/ 60| 60| 60| 60| 60|59 |55 |51 |47 |44 |41|39| 0O O O O O O O O
45,0326 6,0 | 60 | 60 | 6,0 | 6,0 | 6,0 | 56 | 52 | 48 | 45| 42 | O O O O O O O O O
425/34,1| 60| 60| 60| 60| 60| 60 | 58| 54 |50 (47| O O O O O O O O O O
40,0351 60| 60| 60|60 | 60| 60|60 56|52 0O a O a O 0 d d O 0 O
375|352 60| 60|60|60|60|60]|60| 56| 0O O O O 0 0 d d d 0 0
350(350(60|60|60]| 60| 60|60 |60 | O O O d O d O 0 d d O 0 O
325(325(60 | 60| 60| 60| 60| 60 | O O a O O O O O 0 d O O O O
30,0(30,0( 60| 6,0 | 6,0 | 6,0 | 6,0 | O O O a O O O O O 0 d O O O O
Fecha / Date: 11/10/2022 rl“ FEM 1001
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CARGAS / LOADS / CHARGES / LASTEN / HAPY3ku ; S~ J200.12

Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / MakcumarbHbie Hagpy3ku | 4 ses il

L%‘J SIESRAD ST-SR-6t

| 6t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]

@ Portée du crochet (m)/ Reichweite des Hakens (m) / Paduyc deticmeusi kproka (m) [ <sadll sae

(] |...(m) 10 { 15 | 20 | 25 | 30 |325| 35 [37,5| 40 (425| 45 (475| 50 |52,5| 55 |57,5| 60 |625| 65 |67,5
67,5|/238| 60| 60|60 |57 |46 |42 |39 |36 |33|31|29|27|25[|24|22|21|20|19| 18|17
65,0/ 259|160 | 60|60 |60 |51|46 |43 |39 |37 (34(32|30|28|26|25|23|22|21|20/| O
62,5|26,8| 6,0 | 60| 60|60 |53|48| 44| 41|38[35(33([31[29|27|26|24|23]|22|0 ad
60,0| 27,5/ 6,0 | 6,0 | 6,0 | 6,0 | 54 | 50| 46 | 42|39 [36|34(32|30|28|27|25|24| U U O
57,5(28,1| 60|60 |60|60|56 |51 |47 |43 |40 |37|35|33|31|29]|27]|26| 0O 0 O O
55,0(29,3|/ 60|60 |60|60|59|54 |49 |46 |42 |39|37|35|33|31|29]| O O g 0 O
525(304| 60|60 |60|60|60|56|51|47 |44 |41|38|36]|34]|32]| 0O O O g 0 O
50,0(31,2| 60| 60 | 60| 6,0 | 60| 57 |53 |49 |45 |42|39|37|35]| 0O O O d 0 0 0
475(318| 60| 60|60 |60| 60| 58|54 |50|46|43|40|38| O d O O d d 0 0
45,0(32,1/ 60| 60| 60|60 | 60| 59|55 |50 47 |44|41]| O O d O d d d 0 O
425(335| 60| 60| 60|60| 60| 60|57 ]|53|49 |46 | O O O O O O O O O O
40,0(346| 60 | 60 | 60| 6,0 | 60| 6,0 | 59 | 55| 51 | O O O O O O O O O 0 O
375|347/ 60| 60| 60|60 ]| 60| 60|59 ]|55| 0O O O O O O O O O O O
350(350| 60|60 |60|60]| 60| 60|60 ]| O O ad O d O O 0 d d O 0 O
325(325/ 60|60 |60]|60]| 60| 60| O ad O ad O d O O 0 d d O 0 O
30,0(30,0/ 60 | 60 | 6,0 | 6,0 | 6,0 | O O g O O O 0 O O O O O O ad O

CARGAS / LOADS / CHARGES / LASTEN / HArPY3ku / Jex) J200.12

U_ Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / MakcumarbHbie Hagpy3ku | 4 ses il

19i4 ST-DR () ST-DR-12t
| 12t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m]

@ Portée du crochet (m)/ Reichweite des Hakens (m) / Paduyc deticmeus kproka (m) [ <adll sxa

(] | ...(m) 10 15 20 | 25 | 30 |32,5| 35 |37,5| 40 (42,5| 45 |47,5| 50 |52,5| 55 |57,5| 60 |62,5| 65 (67,5
67,5| 12,6 | 12,0 | 9,9 72 | 56| 45 |41 (3734322927 (25(23(22|20(19|18|17 |16 |15
65,0 13,6 | 120 | 108 | 79 | 61| 50 |45|41(38(35(32(30(28|26|24|23|22|22|19(18| O
62,5 14,1 |120| 112 | 82 |64 | 51 |47 433936 (34(31(29|27(26|24|23|21|20]| O O
60,0 144 |120| 115| 84 | 65| 53 |48 |44 |41 (3735|132 (30|28[26|25|23|22]| 0O O O
57,5| 14,7 | 120 | 118 | 86 [ 6,7 | 54 |49 |45 |42 |38 [36|33|31(29|27|26]|24]| 0O ad O O
55,0/ 153|120 | 120 | 90 (70| 57 | 52|48 |44 |41 |38|35(33(30/|29|27]| O ad ad O O
52,5/ 159|120 | 120 | 93 [ 73| 59 |54 |50|46|42|39|36|34(32]|30| O O ad ad O O
50,0 16,3 | 120 | 120 | 96 (75| 6,1 |56 |51 |47 |43 |40|38|35|33]| O O O ad ad O O
475| 166 | 120 | 120 | 98 (76| 6,2 | 57|52 |48 |44 (41|39 |36 | 0O O O O ad ad O O
450 16,7 | 120 | 120 | 99 | 7,7 | 6,3 | 57 [ 53|49 | 45|42 |39 | O O O O O ad O O O
425| 175|120 | 120 | 104 (81| 66 | 60| 55|51 |47 |44 | 0O O O O O O d d O 0
40,0/ 18,0 | 12,0 | 12,0 | 10,7 | 84| 6,8 | 6,2 | 57 | 53 | 49 | O O O O O O O d d O O
37,5/ 18,0 | 12,0 | 12,0 | 10,7 | 85| 68 | 6,3 | 57 | 53 | O O O O O O O d d O O
35,0( 18,2 | 120 | 12,0 | 10,8 | 85| 69 | 6,3 | 58 | O ad O O O O O O O ad ad O O
32,5| 18,1 | 12,0 | 12,0 | 10,8 | 85| 6,9 | 6,3 | O O ad O O O O O O O ad ad O O
30,0 18,1 | 12,0 | 12,0 | 10,8 | 85| 6,9 | O O O ad O O O O O O O ad ad O O
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CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES

) . o J200.12

MECANISMES / MERKMALE DER MECHANISMEN / XAPAKTEPUCTUKHN MEXAHN3MOB / ‘\éw‘ ué-'l-‘éﬂ\

*opci f

opcional i

* t | HE

sen opton ¢ &

jgggi';"onel EC60152VF *EC88225VF

*g ) 45 kW 65 KW
6 \ ; 6 -

6t... 38 m/min. 6t... 54 m/min.

5 1t... 152 m/min. 5 1,1t ... 225 m/min.
4 N\ 4

4 HEER

2 2
1
30 40 50 60 70 80 90 100110120130140150 50 7090 110 130 150 170 190 210 230 -
m/min m/min
12 , 12 ,
b 12 t ... 19 m/min. 12t ... 27 m/min.
10 2t... 76 m/min. 10 2,2t...112 m/min.
8 Ny
\ 3
4 6 \\
—
2 4
15 20 25 30 35 40 45 5c_) 55 60 65 70 75 80 05 35 45 55 65 75 85 95 105 115
m/min m/min
? —_—r— /
“ i:> <= —iﬂ}% 400V 50Hz H
0OG2208VE | TC770VF TG2020VE TH1506 | PrortaL (EC60152VF + OG2208VF + TC770VF) = 67 KW
3x5,5 kW 5,5 kW 2x7,3 kW 11 kW ProtaL (EC88225VF+ OG2208VF + TC770VF) = 87 KW @—\
6t H
0...70 H< SR 534m
r/min m/min 1 m/min @
sl/min 0123‘5 ecoMode
m/min ‘Q 1378 m

H=49,8 + AN150 + ST-DR + E@

TRANSPORTE /| TRANSPORT / TRANSPORT / TRANSPORT / TPAHCITOPTHPOBKA /& J200.12

/\VAV.\VAVAVANAVAVAVAVAVAN /AN

10 x

HIGH CUBE 40’

IQ‘ Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind auRer betrieb / Bempoeasi Hazpyska & nokoe | Aaall GJB c—,')”
(f] Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen / KoHcynsmupytimecs | LA\ Z}.&)-“

» En servicio / In service / En service / In betrieb / B pabome / Aaaal) @

B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / AuBer betrieb / B nokoe / 4e3all GJB

JASD
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE | CITUCOK MTOCTABKH /J+>ill daid  J200.12

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / BEZEICHNUNG / HA3BAHMUE | ass L [m] Alm]  H[m] P/W [kg]
Torre inferior / Lower tower s &y s H
Tour inférieure / Unterer Turm H
Huxwsis Gawnsi | Jid z 9 1176-150 : : 6,175 2,190 2,190 3535
i) = il L boa
T6-150 6,175 1,870 1,870 2760

%ere | /TTU?"nv]er TD6-150 L 6,175 1870 1870 2930
Bawns | 70 T3-150 . ] ! 3,265 1,870 1,870 1550

< T12-150 L A 12,000 1,870 1,870 5180

Torre asiento pista + punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head + slewing mechanism T
Tour pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
Turmsitz + Turmspitze + Ausrichtung

4,630 2,080 2,490 6900

CudeHbe nnowjadku + eepxHel cekyuu bawHu > LJ

+1080POMHbIU MEXaHU3M L

Ol Al + ol Gl 4+ Gl sl Bas s 2 T
P23-11 10,280 1,356 2,495 2575
P23-12+tr 10,280 1,126 2,475 2570

Tramo de pluma

Jib section P20-13 10,235 1,126 2,215 1620

Troncon de fleche P20-14 - TR = 10,190 1,126 2,195 1195
] P20-15 ‘ 10,190 1,126 2,155 815
Auslegerabschnitt
Cexuus cmperib P20-16 10,190 1,126 2,215 570
LAl o 5af P20-17 5,180 1,126 2,215 350
g ) P20-18 2,680 1,126 2,190 190
PP20-1 0,890 1,290 2,500 130
] SR-6t1 0,860 0,200 1,126 220
Polipasto / Hook assembly
Palan / Flaschenzug /
lMonucnacm [ 5_S
ST-DR-12t 1,410 0,545 1,494 480
SR-6t 1,560 1,935 1,891 320
Carro / Trolley
Chariot / Laufkatze
Ipy3osas menexka | Al Je —
ST-DR-12t — 1,753 1,962 1,860 420

Contrapluma / Counterjib / Contre-flech
Gegenausleger / llpomusosecHas C1-12
KoHcOosb | Sladl g1 Al

2,398 1,430 1,100 1080

Contrapluma / Counterjib / Contre-fleche

Gegenausleger / [lpomueosecHas Cc2-12 = 11,982 2,106 2,500 5535
KOHCOIIb [ sS\aall &) )|

Plataforma y cabina / Platform and cabin [] f

Plateforme et cabine / Plattform + Fuhrerstand 1 i 3,520 2,060 2,400 1120
Mnamgopma u kabuHa [33uS 5 La L —

L
I
LTz |»

Armario eléctrico y plataforma
Electrical cabinet and platform
armoire électrique et plateforme
Stromkasten + Plattform

2,655 1,317 2,339 821

Soporte y elevacion (sin cable) / Support and hoisting
(without rope) / Support et levage (sans céble)
Abstiitzung und Hebewerk (ohne Seil)

Onopa u nodvem (663 mpoca) | (S Hs) adys ac

3,800 1,840 1,840 3710

Estructura torre de montaje TM6-150
Jacking cage structure f
Structure de tour de montage B SR 2f2l 28 sl
Stromkasten +Plattform ‘ L i koA
Fecha / Date: 11/10/2022 rlh FEM 1001
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

o J200.12
COMPOSITIONS DE LA TOUR / TURMZUSAMMENSETZUNGEN | KOHCTPYKUWS BALUHN /T 3 U gSa
SR
TIH o ‘\N\I\J/\/\L\J\N/\/\/\/\NNNN\NM\\JNW/%A H|T
165 1] 36 36 1 65 |1 2,91 36 |1
2| 94 94 |2 s,sqv 9,4 |2
2 |12,3 12312
3| 15,2 1523 1523
3118,2 18,23 D T3-150
4] 21,1 21,14 21,14
41240 24,04
5| 269 2695 26,95 D 6150
51298 2985
6327 32,7]6 276 || mzomx-150
6 |35,6 35,66 i
' ' v
7 3857 3857 7 1.
7 |aLa 38,5 s 447 s é TL20-5,6
8| 443 4438 | 438 E S350
8 1473 4738 -5,
' 4839 ' 3,93 4839
9 |51,2 9] %02 51,29 I
. 10/ 541 53,9 10 . 56 53,910 @ TS20-5,6
10568 ’ 59,511 %810 59,5 |11
11| 59,7 : S
11)62,4 i 62,4 |11 = H] TSR20-5,6-A
12| 65,3 = |651[12 Z, 56 = |651|12
/ N = |68,0]12 S
AL20 7 = ' 1 % TSR20-5,6
AL & 70,713 56 707 |13
Y 73613 I
ALD20 Z X H 76,314
N AS 20 7 ' '
12535 ASD 20/24 AS 20 I 81915
ol ASD 20/24 564 |99 |1
o 2o
425-35 ASRD 20/24
ST -DR
T H l\l\/“}J\I\J\I\N\/\/\JI\\/\\JM\/\JI\/\\J\\J\I\J/% HI|T
1] 62 3311 621 2,9 33 |1
91 |2 5,87 91 |2
2 12,0 12,02
3| 14,9 14,913 14913 !
3179 17,9/3 [] w150
41208 2084 2084
40237 27| 4 T6-150
5| 26,6 2665 26,65
5295 295|5 || m20mx150
6| 32,4 3246 3246 7
6 |35,3 3536 !
7] 38,2 38,2|7 3827 7 s
70411 2717
8| 44,0 440|8 | 44,08 E TS20-5,6-A
8147,0 470/8
9| 299 4809 3,03 48019 Q
9 /50,9 ' 50,9 | 9 J T520-56
10 538 53,6 |10 56 53,610
10 56,5 d 56,5 |10
11| 59,4 59,2 |11 59,2 |11 TSR20-5,6-A
11/62,1 “ 62,111 T
. 12| 65,0 = |648]12 =B 56 64,812 @ TSR205,6
AL20 7 704|13 Sk g5 | 70413
ALD20 AL20
7 73,313 I
ALD20 2 AN ‘H 76,0 |14
o~ AS 20 7 ' '
ASD 20/24 AS 20 T
425-30 ASD 2024 56 81,6 |15
[VAVAN 7
425-30 ASR 20
ASRD 20/24
TL20/TX-150 --- 161.36.000 AL 20 - 153.21.800
c TL20-5,6 --- 204.31.400 ALD 20 --160.21.250
T: Torre / Tower / Tour / Turm / Bawu | &) O] H —h TS20-5,6A --- 204.31.500 AS 20 - --160.21.010
) 3 . sT-sR = HsTDR 5.6 : ASD 20/24-- - 160.21.080
H: Altura / Height / Hauteur / Héhe / Boicoma | & &5 ) TS20-5,6 204.31.200
9 g TSR20-5,6A-- - 206.31.300 ASR 20 ----- - 160.21.200
TSR20-5.6 506.31.000 ASRD 20/24 --------- 156.21.000

H

‘ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Andere turmkonfigurationen / lpoyue KoHguzypauuu /LS)'A‘ Gl S
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